Elmas Suitra’min Cevirileri:

Eserin Sanskrit orijinalinden yapilan alt1 biiyiik ¢eviri vardir. Bunlardan ilki
1881 yilinda Max Miiller tarafindan yapilmistir (Aryan Series, Vol.I, Part 1, s.19-
46).1 Muller gevirisini ikisi Tibet ve Cin’den, ikisi Japonya’dan olmak iizere toplam

dort farkli Sanskrit metne dayandirmistir.

Bir diger ceviri, F.E.Pargiter’in Elmas Sitra ¢evirisidir. Bu tamami olmayan
bir Sanskrit metne dayanir. 1900-1901 yillarinda, Aurel Stein tarafindan Dogu
Tirkistan’da, Dandan Uilik’te bulunmus bu metni A.F.R. Hoernle a¢imlamus,
Pargiter edisyonunu yapmistir. Bu eksik ceviri 1916’da Manuscript Remains of

Buddhist Literature Found in Eastern Turkistan i¢inde yayinlanmistir.

Giuseppe Tucci’nin, Pakistan’in Gilgit sehrinde bulunan eksik niishadan

yaptig1 Elmas Siitra ¢evirisi. Bu ¢eviri Roma’da 1956 yilinda basildi.

! Young You, The Diamond Siitra in Chinese Culture, s.6. Ceviriler kismindaki bilgiler bu kitaptan derlenmistir.



Edward Conze’nin 1957 yilinda Roma’da bastirttigi Elmas Sttra ¢evirisi. Bu
ceviri ¢esitli kaynaklara ve 6zellikle de Max Miiller’e dayanir. Digerlerinden daha

basarili bir ¢eviridir.

Diger iki ¢eviri de yine Gilgit el yazmalarina dayanir. Birisi Nalinaksha

Dutt’un 1959°daki ¢evirisi, digeri de Gregory Schopen’in 1989°daki ¢evirisidir.

Cince ¢evirilere gelince, bunlar dogal olarak ¢cok daha eskidir. Elmas Siitra’y1
Cin diline ilk kez Kumaraciva 401 yilinda “Jingang Bore Boluomi Jing” bashgiyla
cevirmistir. Daha sonra, 509 yilindaki Bodhirugi’nin ¢evirisi gelir. Paramartha
562°de bu siitray1r terclime etmistir. Dharmagupta birincisinde 590 yilinda,
ikincisinde ise 605-616 yillar1 arasinda iki kez Elmas Siitra’yr ¢evirmistir. Unlii
Xuan Zang’1n ¢evirisi 648 yilina rastlar. Bu linlii seyyahin 660-663 yillarinda yaptigi
ikinci bir ¢evirisi vardir. Otoriteler bu ¢evirilerden birinin kayboldugu yolunda ikiye
ayrilmis durumdadirlar. En nihayet 703 yilinda Yijing’in (I-tsing) yaptig1 ceviri
gelir. Bu c¢evirmenlerin hepsi de Buddhist kesisdir. Bodhiru¢i, Paramartha ve
Dharmagupta Hintli kesislerdir, Xuan Zang ve Yijing ise Cinli kesislerdir. Cinlilerin
her ikisi de Hindistan’a ziyaret diizenlemis, uzun ve zorlu yolculuklarla geldikleri
bu iilkede kalarak Buddhist metinleri derleyip toparlamislar ve onlari iilkelerine

gotiirmuslerdir.



